FIESTA

Un concept de réduction des risques en milieu festif
« Pour que la Féte soit belle du début jusqu’a la fin »

Rapport d’activité 2009
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Fiesta : Rapport d’activité 2009

Le label Fiesta est un concept de réduction des risques en milieu festif.
11 est aujourd’hui fortement ancré en Valais.

Il implique les partenaires communaux, les organisateurs ainsi que les services spécialisés qui
investiguent ensemble la question de la gestion des risques en milieu festif.

Chaque manifestation labélisée Fiesta s’engage a mettre en place des mesures concretes de
renforcement de la sécurité et de protection de la jeunesse. « Pour que la féte soit belle du
début jusqu’a la fin »

Le rapport d’activit¢ 2005 annongait: « La dynamique doit se poursuivre. D’autres
communes suivront la voie. »

En 2009, 29 nouvelles communes ont rejoint la dynamique de Fiesta. Le nombre de
partenaires communaux se montent désormais a 62. Un record.

L’objectif annuel est donc pleinement atteint avec une excellente implantation dans le Haut
Valais et I’augmentation des manifestations labélisées.

En effet, les 36 labélisateurs en place ont coaché et décerné des labels a 83 manifestations. Ce
sont donc 5 manifestations de plus qu’en 2008 qui ont ét¢ labélisées.

Chacune de ces labélisations a été autant de fois 1’occasion d’améliorer la sécurité, de
protéger la jeunesse ainsi que d’amener des réponses concreétes a la gestion des risques en
milieu festif. Par 1a méme, ce sont plusieurs dizaines de milliers de Valaisans qui ont
bénéfici¢ des conditions cadres du label Fiesta.

Evolution du nombre de communes partenaires de 2005 a 2009 :

2009 22 11 29 62




manifestations labélisées e controles Fiesta' réalisés
83 festat labél t 30 troles Fiesta' réal

Contrbles
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Manifestations labélisées 2009

Bas-Valais

La p'tite soirée des Part ‘a Botsons
Guggen les L'Os Clodos
Petit Carnaval 2009
Carnaval de Martigny-Bourg
Carnaval de Monthey
Carnabagnes — Carnaval de Bagnes
Carnaval de Versegéres
Avalanche Festival
Bal annuel de I'Ecole de commerce et culture
Nissan O’Neil Xtreme Verbier
Festi’Bagnes
Bal de la St-Georges
Association « Agaunia », étudiants du collége de St-Maurice
32°™ amicale des Fanfares Radicales du District de Martigny
Match de Reines Volléges
The Big White
Bal de la St-Michel
Féte au village
113°" festival FFRDC
Festival FFRDC
Féte de la biere
Festival Connect
Fully Bouge
Féte des cing continents
Patronale de la St-Jean
Bal annuel 09 — école de commerce de Monthey
Cerise sur Electro
Stonelion Sound
1° ao(t 2009 a Collombey-Muraz
Féte patronale de la St-Pierre
Marché artisanal du 15 aodt 2009
Bonafiesta
Féte centrale de société des étudiants Suisse
Fenky Verbier
St-Barthélemy
~ Zikamart Festival
30°™ desalpe de Sembrancher
Bagnes, capitale de la raclette
Foire du Valais
St-Michel
Oktoberfest — Féte de la biere a Monthey
Idren Sound
Bal d’hallowen
Bal des 20 ans — classe 89 de Bagnes
Guggen les Chtaguebaugnes
Bal de la Ste-Catherine
Slide and Sound
Guggen Mokshu Lion’s
Nuit du Volley a Martigny
Idren Sound
Féte St-Etienne a Montagnier

Valais central

Carnaval de Sion
Caprices Festival
Rockenstock
Festival des fanfares FFDCC
Sierre secoue la Bande dessinée
Association la Main Verte

! Cette statistique comprend uniquement les données du controlling Fiesta. De fréquents contréles sont

également réalisés par les polices communales dans 1'optique de I'amélioration des manifestations labélisées.
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Cependant, ils ne figurent pas dans ce décompte.




Festevol'Rock
Feu au lac de Géronde
Musique Reggae a Sion
Guiness Irish Festival
Ass. Mémorial Grone-Loye
Festi'Tzoumaz Open air
Féte au Village de Collombey
. AV
Festival de Musique électronique
Association Alpagai
Bal de I'Ecole de commerce 2009

Haut-Valais

Fussballverein Raron
Guggen Sanpanchos — Steg
Powermesse
WWF
Powertones
Open-Air Simplon

. Golmbachfestival Kippel

El Azra

. Open Games, Raron

Pfeiefr und Tambourenfest Niedergesteln
Jugendmitwirkung Zermatt

Schratti Schranzer
Mundart-Night
. Guggen Caracas Brig
° Jugendverein Niedergampel

Evolution du nombre de manifestations labellisées :

2009 51 17 15
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Nombre de controles Fiesta réalisés par année et par région

60

M Bas-Valais
[ Valais central
[JHaut-Valais

controles

2005 2006 2007 2008 2009

En 2009, 83 manifestations ont
¢té labélisées Fiesta dans le
Valais, dont une majorité¢ dans
le Bas-Valais (n=51).

Le graphique montre une
évolution constante du nombre
de labélisations au fil des
années.

Evolution du nombre de controles Fiesta :

Nombre de controles Fiesta réalisés par année et par région

Bl Bas-Valais
[ Valais central
[JHaut-Valais

contréles

2005 2006 2007 2008

En 2009, 30 manifestations
labélisées ont ¢été controlées
dans les 3 régions du Valais.
Les résultats des controles
montrent que le pourcentage
de résultats bons a excellents
est relativement stable au fil
des années.

Relevons qu’en 2009, aucun
contrdle « mauvais » n’a ¢été
relevé.




Résultats des controles Fiesta par année

2005 2006 2007 2008 2009

W mauvais
b Emoyen
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En plus de I’attribution de nombreux labels, plusieurs actions ont été menées pour sensibiliser
la population a la gestion des risques en milieu festif.

La campagne de communication Fiesta destinée au grand public a ét¢ menée pour la
deuxiéme année consécutive. Avec le message « Reste lucide ou passe tes clés ».

Avec «Reste lucide ou passe
tes clés », l'objectif était de
sensibiliser les Valaisans aux
dangers de la conduite sous
I’influence  de  substances
psychotropes (affichage F4,
A3, flyer)
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La prévention scolaire

boire
conduire

Avec le programme
« T’assures t’es slr », dispensé
conjointement par la police
cantonale et les CAP-LVT a un
public de jeunes gens de 16 a
20 ans, ce sont plus d’un
millier de jeunes valaisans qui
ont & nouveau été sensibilisés
aux dangers de la conduite
sous I’influence de ’alcool ou
de drogues.

Avec leurs 3 concepts complémentaires de gestion des risques en milieu festif (Fiesta, Be my
Angel et Poinzz), les Centres d’Aide et de Prévention comptabilisent plus de 100 actions

menées au cceur des manifestations Valaisannes en 2009.

Année apres année, les CAP et leurs partenaires mettent ainsi des ressources éprouvées et

efficientes, a disposition des organisateurs et de la population.

Gestion des
risques en milieu

Poinzz

festif

Prévention scolaire Sensibilisation tout

« T’assures t’es str » public
16-20 ans « Reste lucide ou passe tes
clés »
| |
Be my angel Fiesta
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Radix, centre de compétences en promotion de la santé, a réalisé une enquéte romande sur les
bonnes pratiques en matieére d’organisation de manifestations. Dans ce cadre, des labélisateurs
et des organisateurs Valaisans ont été sollicités. Les résultats de cette enquéte sont disponibles
sur le site de Radix. www.radix.ch

L’TUMSP s’est intéressé au concept Fiesta dans le cadre d’un mandat du Canton de Vaud
visant a recueillir et a analyser les pratiques Suisses en gestion des risques en milieu festif.
Les résultats devraient étre disponibles au printemps 2010.

Une convention de partenariat a été signée avec Rhone FM. C’est avec un grand plaisir que
nous accueillons ce nouveau partenaire

Notre partenaire action jeunesse nous a offert une tribune dans le cadre de 1’émission
« chaque jour a son histoire » de Rhone FM pour traiter de la question de la gestion des
risques en milieu festif.

Un tirage au sort récompensera les organisateurs d’une manifestation labélisée en 2009. La
remise du prix s’effectuera dans le premier semestre 2010.

Les manifestations sont de plus en plus nombreuses a demander le label Fiesta et a
communiquer sur leur labélisation a travers leur programme ou leurs affiches.

Pour que la féte soit bojle
U debut jusaua lafin




Quels sont les avantages du label Fiesta pour ces manifestations ? :

- L’image d’une manifestation éthique qui offre des solutions pragmatiques aux
participants

- Les garanties concrétes amenées au bon déroulement de la manifestation selon les
conditions du label

- La mise a disposition de la brochure contenant des adresses, suggestions et surtout
une check list

- Les conseils et le coaching donnés par des labélisateurs expérimentés

- Le sponsoring amené par Fiesta sous la forme de matériel offert (jusqu’a 3000.-)

- Les réductions sur les Lunabus de CarPostal (pour les courses spéciales)

- L’offre Be my angel gratuite

- Le prix d’encouragement de 2000.-

- Le partenariat Rhone FM

Un processus conséquent de mise a jour des brochures francais /allemand a été mené sur
2009. Un nouveau document de référence est maintenant disponible dans les 2 langues.

Fiesta, c’est €également un site internet consultable a I’adresse www.lvt.ch/fiesta

Le nombre de consultations de page est en progression depuis le développement du site. Les
requétes représentent le nombre de pages visitées. Les personnes reflétent le nombre
d’ordinateurs connectés mensuellement sur Fiesta.
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Dans l’optique de communiquer avec son public et donner de I’information sur les
manifestations labélisées, Fiesta a rejoint les réseaux sociaux facebook et twitter.

A notre grande satisfaction, le concept Fiesta est une réalité ancrée dans toutes les régions
valaisannes. Pour ce succes croissant, nous tenons a remercier les membres du groupe de
pilotage, les labélisateurs, les référents ainsi que les autorités communales et les polices
communales qui, par leurs engagements répétés, contribuent a une meilleure gestion des
risques et a une protection accrue de la jeunesse en milieu festif.

Le centre de prestations des CAP-LVT doit également tre associé aux remerciements. En
effet, il officie comme un maillon essentiel du fonctionnement de Fiesta. La promotion du
label, la gestion du matériel, le regroupement des avis de labélisations, les traductions, le
controlling, la comptabilité, la coordination et le suivi des dossiers sont une partie des
nombreuses taches gérées efficacement par ce centre.

Les objectifs 2010 :

- Développer une nouvelle campagne de sensibilisation tout public
- Pérenniser le projet sur I’ensemble du canton

- Renforcer les dynamiques régionales

- Mettre a jour le site en francais et développer le site en allemand




Comptes 2009

Charges

Véhicules Fiesta et assurances
(Twingo et Bus)

Promotion/soutien
Actions/Prévention
Matériel prévention-sécurité

Frais administratifs

Graphistes
Prod. de matériel (Marketing)

Poinzz Haut-Valais

Be my Angel tonight

Salaire et charges sociales coordinateur
Total

Produits

TCS Section Valaisanne

FVA (Be my Angel tonight)

Dime de I'alcool canton du Valais

Apports divers dont CAP LVT prévention
Montant provisionné sur exercice 2006
Contributions CAP LVT sur salaires Anges
Déficit a charge du Fond de prévention CAP LVT

Total

5'469.75

16'500.00

19'564.90

1'658.80

96'161.25

9'147.35

9'880.00

158'382.05

10'000.00

12'000.00

35'000.00

33'198.39

10'000.00

58'183.66

158'382.05
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Les partenaires indispensables

Bas-Valais

Valais central

Fully

Fully

Fully
Haut-Lac?
Haut-Lac
Martigny
Massongex
Massongex
Monthey
Monthey
Orsiéres
Riddes
Riddes

Saillon

Salentin région’

Saxon
Sembrancher
Troistorrents
Troistorrents
Verbier
Verbier

Val d’llliez
Ardon

Crans-Montana*

Evoléne
Sierre

Sion

Olivier Ancay
Richard Bender
Félix Gay
Gilles Thétaz
René Perrin
René Pellouchoud
Isabelle Biirki
Régis Barman
Maurice Gollut
Tony Nicoulaz
Jean-Charles Christillin
Benoit Gaillard
Olivier Crettaz
Jean-Marc Bruchez
Stéphane Pierroz
Loic Blardone
Monique Ribordy
Nadine Grand
Roland Dubosson
Olivier Delez
Christian Luy
Laurent Trombert
Claude Lamon
Christian Labalette
Sébastien Jordan
Paul-Alain Beysard
André-Michel Beytrison

Agent de police

Agent de police

Agent de police

Agent de police
Appointé de police

Adj de police
Conseillére communale
Educateur social

Agent de police

Agent de police

Agent de police

Chargg de sécurité communal
Agent de police

Agent de police

Agent de police
Collaborateur communal
Conseillére communale
Agent de police

Agent de police

Agent de police

Agent de police
Conseiller communal
Agent de police
Commandant adjoint
Agent de police
Commissaire de police

Officier de police

? Comprend les communes de Collombey-Muraz, Vionnaz, Vouvry, Port-Valais et St-Gingolph

3 Comprend les communes de Collonges, Dorénaz, Evionnaz, Salvan et Vernayaz

4 Comprend les communes de Montana, Icogne, Lens, Chermignon, Randogne et Mollens
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St Léonard Patrick Besse Agent de police

Haut Valais Goms® Christine Vogt Jugendarbeiterin
Leuk® Christian Rieder Jugendarbeiter
Raron’ Mathias Jagger Jugendarbeiter

62 communes partenaires, ainsi que 5 centres d’aide et de prévention avec un référent -
labélisateur sur qui Fiesta peut compter !

Bas Valais Monthey Claude-Alain Aerni Intervenant CAP
Martigny Gaél Blanchet, puis dés mi Intervenant (e) CAP
2009 Nathalie Avanthay
Valais central Sion Stéphane Bonvin Intervenant CAP
Sierre Fabrice Rey Intervenant CAP
Haut Valais Brig Ursula Nellen Intervenante CAP
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5 Comprend les communes de Ernen, Fiesch, Goms, Miinster-Geschinen

6 Comprend les communes de Agarn, Albinen, Ergisch, Erschmatt, Guttet-Feschel, Inden, Leuk-Stadt,
Leukerbad, Oberems, Salgesch, Turtmann, Unterems, Varen, Gampel-Bratsch

7 Comprend les communes de Auserberg, Blatten, Biichern, Eischoll, Ferden, Kippel, Niedergesteln, Raron-
St.German, Steg-Hotenn, Unterbédch, Wiler
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Association des Polices municipales André-M. Beytrison, Représentant
CarPostal - Lunabus Cédric Luisier, Marketing

CAP-LVT Jean-Daniel Barman, Directeur LVT
Philippe Vouillamoz, Directeur CAP
Daniel Mayor, Responsable Bas-Valais
Claude Guntern, Responsable VS central
Stefan Ruf, Responsable Haut-Valais
Pascale Schalbetter, Collaboratrice scientifique
Anne Défago, secrétaire de direction
Patrick Suard, Responsable prévention

Fédération des communes valaisannes  Olivier Schnyder, Secrétaire général

Fondation Action Jeunesse Nicolas Schwéry, Juriste et directeur
Police cantonale valaisanne Sgtm Fernand Copt , Prévention routicre
Prevenféte Christian Wilhelm, Promotion santé, Radix
Service cantonal de la jeunesse Paul Burgener, Délégué a la jeunesse
Service de la Santé publique Dr. Georges Dupuis, Médecin cantonal

Touring Club Suisse Section Valaisanne Me Jean-Francois Pfefferlé, Vice-président

Rhone FM Kurt Hediger, Directeur

Nous réitérons nos remerciements a tous les acteurs engagés dans I’opération FIESTA. Nous
adressons un merci particulier a la section valaisanne du TCS, et aux responsables
cantonaux de la répartition du bénéfice de la Dime de I’alcool, pour leur soutien financier des
plus précieux.
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Sion, CAP-LVT, Fiesta, avril 2010, PSch, JDB, PV, DM, PS
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